
https://www.stark-verlag.de/915001?utm_source=produktseite&utm_medium=pdf&utm_campaign=leseproben


  

Inhalt 

Abkürzungsverzeichnis 
Vorwort 

L’être humain – Mensch  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1 
1 L’homme et la femme – Mann und Frau  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   1 
2 Le corps – Körper  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   2 
3 Les sens – Sinne  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   3 
4 Le mouvement – Bewegung  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   3 
5 La santé – Gesundheit  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4 
6 Les qualités – Eigenschaften  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   6 
7 La vie sentimentale – Gefühlsleben  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   7 

Les relations sociales – Soziale Beziehungen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   9 
1 La famille – Familie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   9 
2 Les amis – Freunde  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   10 

La communication – Kommunikation  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   12 
1 Parler – Sprechen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   12 
2 Discuter et juger – Diskutieren und beurteilen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   13 
3 La poste et la télécommunication – Post und Telekommunikation  . . . .   15 

Manger et boire – Essen und trinken  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   16 
1 Les aliments – Lebensmittel  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   16 
2 Les boissons – Getränke  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   18 
3 Les repas – Mahlzeiten  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   19 

Faire les courses – Einkaufen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   21 
1 Les magasins – Geschäfte  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   21 
2 L’argent – Geld  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   22 

Habiter – Wohnen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   24 
1 L’appartement et la maison – Wohnung und Haus  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   24 
2 Les meubles et la décoration – Möbel und Einrichtung  . . . . . . . . . . . . . . . . . .   26 

L’enseignement – Unterricht  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   29 
1 L’école – Schule  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   29 
2 Les examens – Prüfungen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   30 
3 La salle de classe – Klassenzimmer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   31 

https://www.stark-verlag.de/915001?utm_source=produktseite&utm_medium=pdf&utm_campaign=leseproben


4 Le travail scolaire – Schülerarbeit  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   32 
5 L’échange scolaire – Schüleraustausch  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   33 
6 Les métiers – Berufe  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   34 

Les loisirs et les passe-temps – Hobbys und Zeitvertreib  . . . . . . . . . . . . . . .   36 
1 Le sport – Sport  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   36 
2 La musique – Musik  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   38 
3 La peinture – Malerei  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   38 
4 La littérature – Literatur  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   39 
5 Les jeux – Spiele  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   40 
6 Les médias – Medien  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   41 
7 Les sorties – Ausgehen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   42 
8 La mode – Mode  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   44 

Les vacances – Urlaub  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   46 
1 Le voyage et le tourisme – Reise und Tourismus  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   46 
2 L’hébergement – Unterkunft  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   47 

Les moyens de transport – Verkehrsmittel  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   48 
1 La circulation routière – Straßenverkehr  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   48 
2 Les moyens de transports publics – Öffentliche Verkehrsmittel  . . . . . . . .   49 

Le monde – Welt  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   51 
1 Le climat – Klima  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   51 
2 Les mers, les rivières et les lacs – Meere, Flüsse und Seen  . . . . . . . . . . . . . . .   52 
3 La terre – Erde  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   53 
4 L’environnement – Umwelt  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   54 
5 Les pays et régions – Länder und Regionen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   56 
6 La ville – Stadt  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   58 
7 Les adverbes de lieu – Adverbien des Ortes  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   59 

Les êtres vivants – Lebewesen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   60 
1 Les animaux – Tiere  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   60 
2 Les plantes – Pflanzen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   61 

La société – Gesellschaft  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   62 
1 L’histoire – Geschichte  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   62 
2 La politique – Politik  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   63 
3 Les sciences – Wissenschaften  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   65 
4 La religion – Religion  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   66 
5 Les problèmes sociaux – Soziale Probleme  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   67 

https://www.stark-verlag.de/915001?utm_source=produktseite&utm_medium=pdf&utm_campaign=leseproben


  

Le temps – Zeit  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   70 
1 La montre et l’heure – Uhr und Uhrzeit  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   70 
2 Le jour – Tag  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   71 
3 Les années, les mois, la semaine – Jahre, Monate, Woche  . . . . . . . . . . . . . . .   71 
4 Les fêtes – Feste  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   72 
5 Les adverbes de temps – Adverbien der Zeit  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   73 

Les nombres et mesures – Zahlen und Maße  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   75 
1 Les nombres – Zahlen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   75 
2 Les unités de mesures – Maßeinheiten  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   77 

Les couleurs et les formes – Farben und Formen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   80 
1 Les couleurs – Farben  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   80 
2 Les formes – Formen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   81 

Les mots structurels – Strukturwörter  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   82 
1 La question – Frage  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   82 
2 La négation – Verneinung  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   82 
3 Les prépositions – Präpositionen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   83 

Alphabetischer Grundwortschatz  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   85 

Autor: Werner Wußler 

 

 

 

 
 

Abkürzungsverzeichnis 
adj. adjectif (Adjektiv) 
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fam familier (umgangssprachlich) 
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à qn à quelqu’un (jemandem) 

allg. allgemein 
dt. deutsch 
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intr. intransitiv [ohne Zusatz eines 

Akkusativobjekts] 
jdn. jemanden 
jdm. jemandem 
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Vorwort 

Liebe Schülerin, lieber Schüler, 

dieser Band enthält die etwa 1 500 wichtigsten französischen Wörter. 
• Die Vokabeln sind nach Themen geordnet, die wiederum in sich ge-

gliedert sind. So hast du übersichtliche und nicht zu umfangreiche Wort-
felder. Außerdem bietet sich dir so die Möglichkeit, genau den Themen-
bereich zu lernen oder zu wiederholen, der dich interessiert oder den ihr 
im Unterricht gerade behandelt. 

• Zu allen französischen Wörtern findest du die entsprechende deutsche 
Übersetzung sowie einen einfachen französischen Beispielsatz, der dir 
eine mögliche Verwendung aufzeigt. 

• Am Ende des Buches steht eine alphabetische Liste des kompletten 
Grundwortschatzes, in der du gezielt nachschlagen kannst. Natürlich 
kannst du mit dieser Liste auch lernen, da hier ebenfalls neben den fran-
zösischen Wörtern die deutsche Übersetzung steht. 

Das Buch eignet sich sowohl zum Wiederholen als auch zum Erlernen von 
Wörtern. Es macht nichts, wenn du noch nicht alle Wörter, die in diesem 
Band enthalten sind, im Unterricht gelernt hast, denn sicher wirst du sie 
trotzdem bald gebrauchen können. Nimm dir immer kleine Abschnitte 
oder Kapitel vor und gehe erst weiter, wenn du dir diese Wörter gut ein-
geprägt hast. 
Damit du dich auf die Bedeutung der Wörter konzentrieren kannst, wurde 
in dem gesamten Band die seit einigen Jahren empfohlene französische 
Rechtschreibung (orthographe recommandée) angewandt. Sie erleichtert vor 
allem das Schreiben der Zahlen und erlaubt in den meisten Fällen den 
Verzicht des Zirkumflexs (^) auf dem i und dem u. 

Viel Spaß beim Erweitern und Auffrischen deines Wortschatzes! 

 
Werner Wußler 
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 r   9 

 

Les relations sociales – Soziale Beziehungen 

1 La famille – Familie 

vocabulaire dt. Bedeutung phrase française 

la famille Familie Une famille qui a beaucoup d’en-
fants est une famille nombreuse. 

les grands-
parents [m/pl] 

la grand-mère 
le grand-père 

Großeltern 
 
Großmutter 
Großvater 

Ses grands-parents vivent encore et 
sont en bonne santé. 
Ma grand-mère et mon grand-père 
ont déjà quatre-vingts ans. 

les petits-enfants 
[m/pl] 

Enkel [pl] Les grands-parents sont fiers de 
leurs petits-enfants. 

les parents [m/pl] 
la mère 
le père 

Eltern 
Mutter 
Vater 

Tu as téléphoné à tes parents ? 
Elle s’appelle comment, ta mère ? 
Son père est mort il y a deux ans. 

la fille 
le fils 

Tochter 
Sohn 

Ma fille Caroline a douze ans et mon 
fils Enzo dix ans. 

les frères et 
sœurs [pl] 

le frère 
la sœur 

Geschwister 
 
Bruder 
Schwester 

Manon et moi, nous sommes frère 
et sœur. 
Mon grand frère s’appelle Luc et ma 
petite sœur Jade. 

l’oncle [m] 
la tante 

Onkel 
Tante 

Mon oncle et ma tante n’ont pas 
d’enfants. 

la femme 
le mari 

Ehefrau 
Ehemann 

Sa femme est morte il y a deux ans. 
Mon père est le mari de ma mère. 

marié, e 
le mariage 

verheiratet 
Heirat, Ehe 

Ils sont mariés depuis dix ans. 
Mes parents fêtent leurs vingt-cinq 
ans de mariage. 

enceinte schwanger Elle est enceinte de son deuxième 
enfant. 

se séparer 
 
divorcé, e 

sich trennen 
 
geschieden 

Malika et Michel ne sortent plus 
ensemble, ils se sont séparés. 
Mes parents sont divorcés. 
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10   r   Les relations sociales 

 

2 Les amis – Freunde 

vocabulaire dt. Bedeutung phrase française 

l’ami, e [m/f] 
l’amitié [f] 

Freund(in) 
Freundschaft 

Qu’est-ce qu’on ferait sans amis ? 
Il se lie facilement d’amitié. 

le copain, 
la copine 

Freund, in Il est toujours prêt à aider, c’est un 
bon copain. 

se comprendre 
s’entendre avec 

qn 

sich verstehen 
sich mit jdm. verstehen 

Zoé et Luc ne se comprennent pas. 
Régine s’entend bien avec Denis. 

la confiance 
confier qc à qn 

Vertrauen 
jdm. etw. anvertrauen 

Tu n’as pas confiance en moi ? 
Elle me confie tous ses secrets. 

le secret Geheimnis Elle l’a dit en secret à son amie. 

partager qc  
avec qn 

etw. mit jdm. teilen Ma sœur et moi, nous partageons 
tous nos secrets. 

la blague Witz, Scherz Il raconte toujours des blagues. 

rire 
sourire 

lachen 
lächeln 

Je ne ris pas, c’est sérieux. 
Avec Pierre la chance me sourit. 

connaitre qn 
la connaissance 

jdn. kennen (lernen) 
Bekanntschaft 

Je les ai connus en vacances. 
Hier, j’ai fait la connaissance d’une 
fille très sympa. 

la bise Wangenkuss En France, il est normal de se faire la 
bise quand on se dit bonjour ou au 
revoir. 

adorer qn/qc 
aimer qn/qc 

etw./jdn. sehr mögen 
jdn./etw. lieben 

Aurélie adore Gérard Dépardieu. 
Tu m’aimes ? 

l’amour [m] 
amoureux, -se 

Liebe 
verliebt 

Il était mon pemier amour. 
Je crois que Marie est tombée 
amoureuse de Pascal. 

l’occasion [f] Gelegenheit Quand l’occasion se présente il faut 
agir. 

possible 
impossible 

möglich 
unmöglich 

Tu peux venir ? – Oui, c’est possible. 
Il est impossible de tout faire en 
même temps. 
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    r   85  

Alphabetischer Grundwortschatz

à zu, an, bei, in 
à bientôt bis bald 
à cause de wegen 
à côté de neben 
à droite rechts 
à gauche links 
à mon avis meiner Meinung nach 
à partir de von … an 
à peu près ungefähr 
à pied zu Fuß 
à tout à l’heure bis nachher 
abandonner aufgeben 
abricot [m] Aprikose 
absent abwesend 
accent [m] Akzent 
accepter akzeptieren, 

zustimmen 
accès [m] Zugang 
accident [m] Unfall 
accompagner qn jdn. begleiten 
accueil [m] Empfang 
accuser qn de qc jdn. wegen etw. 

anklagen 
acheter kaufen 
acteur [m] Schauspieler 
actrice [f] Schauspielerin 
admirer bewundern 
adolescent, e 

[m/f] 
Jugendliche(r) 

adorer faire qc etw. sehr gerne 
machen 

adorer qn/qc etw./jdn. sehr mögen 
adresse [f] Adresse 
adulte [m/f] Erwachsene(r) 
aéroport [m] Flughafen 
affaire [f] Sache, Angelegenheit 
affiche [f] Plakat 

affreux, -se furchtbar, schrecklich 
Afrique [f] Afrika 
âge [m] Alter 
âgé, e alt 
agir handeln 
agréable angenehm 
agressif, -ve angriffslustig 
aide [f] Hilfe 
aider qn jdm. helfen 
ailleurs woanders(hin) 
aimer faire qc etw. gerne tun 
aimer qn/qc jdn./etw. lieben 
air [m] Luft 
ajouter qc etw. hinzufügen 
Algérie [f] Algerien 
Allemagne [f] Deutschland 
allemand, e deutsch 
aller gehen, fahren 
aller à qc irgendwohin gehen 
aller au lit ins Bett gehen 
aller bien gut gehen 
aller bien avec qc gut zu etw. passen 
aller chercher 

qn/qc 
jdn./etw. holen 

aller chez qn zu jdm. gehen 
aller mal schlecht gehen 
aller se coucher schlafen gehen 
aller voir qn jdn. besuchen 
allumer anmachen 
altitude [f] Höhe 
amener qn jdn. mitnehmen 
Amérique [f] Amerika 
ami, e [m/f] Freund(in) 
amitié [f] Freundschaft 
amour [m] Liebe 
amoureux, -se verliebt 
an [m] Jahr 
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ancien, ne ehemalige(r, s), 
alte(r, s) 

ange [m] Engel 
anglais, e englisch 
Angleterre [f] England 
animal, -aux [m] Tier 
année [f] Jahr [im Verlauf] 
année scolaire [f] Schuljahr 
anniversaire [m] Geburtstag 
annoncer ankündigen 
aout [m] August 
apparaitre auftauchen, erscheinen 
appareil [m] Gerät 
appareil photo 

[m] 
Fotoapparat 

appartement [m] Wohnung 
appartenir à qn jdm. gehören 
appeler qn jdn. anrufen 
apporter qc à qn jdm. etw. bringen 
apprendre qc etw. lernen 
appuyer sur qc auf etw. drücken 
après nach, später [zeitlich] 
après-midi [m] Nachmittag 
arbre [m] Baum 
argent [m] Geld 
argent [m] Silber 
argent de poche 

[m] 
Taschengeld 

armoire [f] Schrank 
arrêt [m] Haltestelle 
arrêter qn jdn. aufhalten, 

festnehmen 
arrêter/finir de 

faire qc 
aufhören, etw. zu tun 

arrivée [f] Ankunft 
arriver ankommen 
art [m] Kunst 
artiste [m/f] Künstler(in) 
ascenseur [m] Aufzug 
Asie [f] Asien 
assez (de) genug (von etw.) 

assiette [f] Teller 
association [f] Verein 
attaquer angreifen 
attendre (er)warten 
attention [f] Aufmerksamkeit 
au milieu de in der Mitte von 
auberge [f] de 

jeunesse 
Jugendherberge 

auditeur, -trice 
[m/f] 

Zuhörer(in) 

aujourd’hui heute 
auteur, e [m/f] Autor(in), Urheber(in) 
autobus [m] Bus 
automne [m] Herbst 
autoroute [f] Autobahn 
autour de rund um 
Autriche [f] Österreich 
autrichien, ne österreichisch 
avant vor [zeitlich] 
avec mit 
avenir [m] Zukunft 
aventure [f] Abenteuer 
avion [m] Flugzeug 
avoir haben 
avoir envie de 

faire qc 
Lust haben, etw. zu 
tun 

avoir besoin de brauchen 
avoir chaud schwitzen 
avoir froid frieren 
avoir lieu stattfinden 
avoir mal Schmerzen haben 
avoir raison recht haben 
avoir tort unrecht haben 
avoir un gout schmecken 
avouer qc etw. zugeben 
avril [m] April 
bac(calauréat) 

[m] 
Abitur 

baguette [f] Baguette 
ballon [m] Ball 
banane [f] Banane 
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